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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
al–maestro–di–coro
H5329

מִזְמ֥וֹר
salmo
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
di–Davide
H1732

שְׁמַע־
udi'
H8085

ים אֱלֹהִ֣
Dio
H0430

קוֹלִ֣י
la–mia–voce

י בְשִׂיחִ֑
lamento
H7879

חַד מִפַּ֥
terrore
H6343

א֝וֹיֵ֗ב
nemico
H0341

ר תִּצֹּ֥
custodi'
H5341

י׃ חַיָּֽ
vita

Per il Capo de’ musici. Salmo di Davide. O Dio, ascolta la mia voce nel mio lamento! Guarda la mia vita dallo 
spavento del nemico.

סְתִּירֵנִי2 תַּ֭
nascose
H5641

מִסּ֣וֹד
consiglio–segreto
H5475

מְרֵעִי֑ם
fece–male

ת רִגְשַׁ֗ מֵ֝
]מרגשת[

עֲלֵי פֹּ֣
opero'
H6466

וֶן׃ אָֽ
iniquita'
H0205

Mettimi al coperto dalle trame de’ maligni, dalla turba degli operatori d’iniquità,

ר3 אֲשֶׁ֤
che

שָׁנְנ֣וּ
affilo'
H8150

כַחֶרֶ֣ב
come–spada
H2719

לְשׁוֹנָם֑
la–loro–lingua
H3956

דָּרְכ֥וּ
la–sua–via
H1869

ם צָּ֗ חִ֝
freccia
H2671

דָּבָ֥ר
parola
H1697

ר׃ מָֽ
]מר[
H4751

che hanno aguzzato la loro lingua come una spada e hanno scoccato come frecce le loro parole amare,

לִיר֣וֹת4
insegno'

ים בַּמִּסְתָּרִ֣
nascondiglio
H4565

ם תָּ֑
integrita'
H8535

ם פִּתְאֹ֥
]פתאם[
H6597

הוּ יֹרֻ֝֗
insegno'

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

אוּ׃ יִירָֽ
temette
H3372

per colpire da luoghi nascosti l’uomo integro; lo colpiscono all’improvviso, e non hanno paura.

יְחַזְּקוּ־5
fortifico'
H2388

מוֹ  ׀לָ֨
(*)

בָ֤ר דָּ֘
parola
H1697

ע רָ֗
malvagio

סַפְּרוּ יְֽ֭
narro'

לִטְמ֣וֹן
nascose
H2934

ים מוֹקְשִׁ֑
laccio
H4170

מְר֗וּ אָ֝
disse
H0559

י מִ֣
chi
H4310

יִרְאֶה־
vide
H7200

מוֹ׃ לָּֽ
(*)

S’incoraggiano a vicenda in un’impresa malvagia; concertano di tender lacci di nascosto; e dicono: Chi li vedrà?

שׂוּ־6 יַֽחְפְּֽ
cerco'
H2664

עוֹלֹ֗ת
ingiustizia

תַּ֭מְנוּ
fu–completo
H8552

חֵפֶ֣שׂ
]חפש[
H2665

שׂ מְחֻפָּ֑
cerco'
H2664

רֶב וְקֶ֥
e–interno
H7130

ישׁ אִ֝֗
uomo
H0376

וְלֵב֣
e–cuore

ק׃ עָמֹֽ
]עמק[
H6013

Divisano nequizia e dicono: Abbiam compiuto il nostro divisamento. L’intimo pensiero e il cuore d’ognun di loro è 
un abisso.

ם7 וַיֹּרֵ֗
e–insegno'

ים אֱלֹ֫הִ֥
Dio
H0430

ץ חֵ֥
freccia
H2671

פִּתְא֑וֹם
]פתאום[
H6597

י֗וּ הָ֝
fu
H1961

ם׃ מַכּוֹתָֽ
]מכותם[
H4347

Ma Dio scoccherà contro di essi le sue frecce, e subito saran coperti di ferite;

וַיַּכְשִׁיל֣וּהו8ּ
e–vacillo'
H3782

עָלֵי֣מוֹ
su

לְשׁוֹנָם֑
la–loro–lingua
H3956

יִתְ֝נֹדֲד֗וּ
fuggirono
H5074

כָּל־
tutto
H3605

אֵה רֹ֥
vide
H7200

ם׃ בָֽ
in–loro

saranno fatti cadere; e il male fatto dalle loro lingue ricadrà su loro. Tutti quelli che li vedranno scrolleranno il 
capo,
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ירְא֗ו9ּ וַיִּֽ
e–temette
H3372

כָּל־
tutto
H3605

ם דָ֥ אָ֫
uomo
H0120

וַיַּ֭גִּידוּ
e–annuncio'
H5046

עַל פֹּ֥
opera
H6467

ים אֱלֹהִ֗
Dio
H0430

הוּ וּֽמַעֲשֵׂ֥
e–opera
H4639

ילוּ׃ הִשְׂכִּֽ
agi'–con–prudenza

e tutti gli uomini temeranno, e racconteranno l’opera di Dio, e considereranno quello ch’egli avrà fatto.

ח10 יִשְׂמַ֬
si–rallegro'
H8055

יק צַדִּ֣
giusto
H6662

בַּ֭יהוָה
in–l'Eterno
H3068

וְחָסָ֣ה
e–rifugiarsi
H2620

ב֑וֹ
in–lui

לְל֗וּ וְיִ֝תְהַֽ
e–lodo'

כָּל־
tutto
H3605

יִשְׁרֵי־
i–retti
H3477

ב׃ לֵֽ
cuore

Il giusto si rallegrerà nell’Eterno e in lui cercherà rifugio; e tutti i diritti di cuore si glorieranno.
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